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WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawie art. 20 ustawy o zawodzie ttumacza przysieglego! Ewa Pawlowska
— gléwny specjalista w Wydziale Kontroli Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego
w Warszawie przeprowadzila 8 listopada 2024 r. kontrole w zakresie prawidtowosci
1 rzetelno$ci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia za czynno$ci ttumacza
przysiegtego, wykonane na rzecz podmiotow, o ktorych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie
ttumacza przysiggtego, tj. sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej.
Kontrolg objeto okres od 1 stycznia 2023 r. do 8 listopada 2024 r. — w zakresie
kompletnosci prowadzonego repertorium i prawidlowos$ci pobierania wynagrodzenia oraz okres
od daty ostatniej czynnosci odnotowanej w repertorium do dnia kontroli — w celu okreslenia
3-letniej przerwy w wykonywaniu czynnosci tlumacza przysigglego.
Nawigzujac do projektu wystapienia pokontrolnego z 14 listopada 2024 r., do ktorego

nie wniesiono zastrzezen, przekazuj¢ Pani wystapienie pokontrolne.

1 Ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. 0 zawodzie thumacza przysiegtego (Dz. U. z 2019 r. poz. 1326).

Mazowiecki Urzad Wojewoddzki w Warszawie
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Administratorem danych osobowych jest Wojewoda Mazowiecki. Dane przetwarzane sa w celu realizacji czynno$ci urzgdowych. Masz prawo do dostgpu,

sprostowania, ograniczenia przetwarzania danych. Wigcej informacji znajdziesz na stronie www.gov.pl/web/uw-mazowiecki w zaktadce ochrona danych

osobowych.
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W okresie objetym kontrolag repertorium prowadzone bylo w formie elektronicznej
i obejmowato 7 wpiséw?. W badanym okresie nie odnotowano thumaczef na rzecz podmiotow,
o ktorych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysi¢gtego. Kontroli poddano wszystkie
wpisy.

Zgodnie z oswiadczeniem tlumacza przysieglego, w okresie objetym kontrolg nie miaty
miejsca przypadki odmowy wykonania tlumaczenia na zadanie sadu, prokuratora, Policji
oraz organow administracji publiczne;j.

Od dnia ostatniego wpisu tlumacz przysiggly nie przerywat wykonywania czynnosci
na okres dhuzszy niz 3 lata® oraz spemil ustawowy obowiazek zlozenia Wojewodzie
Mazowieckiemu wzoru podpisu i odcisku pieczeci tlumacza przysigglego, o ktorym mowa
w art. 19 ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego.

W wyniku kontroli stwierdzono nieprawidtlowosci polegajace na braku odnotowania
ustawowo wymaganych danych, tj.:

daty dokumentu albo adnotacji o jej braku na tlumaczonym dokumencie — w 2 wpisach
(22024 r. 1p.:51i7)
Zgodnie ze stanowiskiem Komisji Odpowiedzialnosci Zawodowej Tlumaczy Przysiegltych przy
Ministrze Sprawiedliwoéci® |, (...) W razie braku daty lub oznaczenia dokumentu, nalezy ten fakt
odnotowac zwrotem ,, bez oznaczenia" lub skrotami ,,b.d." albo ,,b.0.".
oznaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku na tlumaczonym dokumencie
—w 6 wpisach objetych kontrola (z 2024 1. Ip.: 1, 2, 3, 5, 6, 7).
W mys$l ww. stanowiska ,, (...) Numer dokumentu moze byé w tej rubryce wpisany
Jjako oznaczenie dokumentu, jesli dokument jest opatrzony numerem (...). W razie braku daty lub

’

oznaczenia dokumentu, nalezy ten fakt odnotowalé zwrotem , bez oznaczenia'

lub skrotami |, b.d." albo ,,b.0.",

2 Wpisy z 2024 r. Ip. 1-7. Brak odnotowanych wpisow w repertorium z 2023 r. widnieje w nim jedynie

adnotacja ,, brak thumaczen poswiadczonych w 2023 roku”.

Zgodnie z interpretacja przedstawiona w piSmie Ministerstwa Sprawiedliwosci z dnia 8 lipca 2013 r.,
znak DZP-V-670-391/13, trzyletnig przerw¢ w wykonywaniu czynno$ci ttumacza przysi¢glego mozna
stwierdzi¢ wowczas, gdy od ostatniej czynnosci odnotowanej w repertorium ttumacza przysiegtego uptynety
ponad 3 lata. Stanowisko dost¢pne na stroniec www.bip.mazowieckie.pl, w zaktadce — Urzqd Wojewodzki,
podzaktadce Informacje wydziatow i biur-> Wydziat Kontroli -> Ttumacze przysiegli.

Udostgpnionym na stronie internetowej www.bip.mazowieckie.pl, w zaktadce — Urzad Wojewodzki,
podzaktadce Informacje wydziatow i biur -> Wydziat Kontroli -> Tlumacze przysiegli. Zaktualizowane
stanowisko dostepne jest na stronie gtownej Ministerstwa Sprawiedliwo$ci, w zakladce Co robimy,
podzaktadce Ttumacze przysiegli.



— jezyka thumaczenia — we wszystkich wpisach objetych kontrolg (z 2024 1. Ip.: 1, 2, 3,4, 5, 6, 7).
Zgodnie z ww. stanowiskiem: ,, Wpis do tej rubryki ma okrvesli¢ czynnos¢ wykonang przez
tumacza przysieglego (...), a wiec jedng z nastepujgcych czynnosci: ttumaczenie pisemne
na jezyk (...), tlumaczenie ustne (zawsze na jezyk [...] i z jezvka [...] na jezyk polski),
poswiadczenie dostarczonego ttumaczenia pisemnego z jezyka na jezyk (...)”,
powyzszym naruszono wymogi art. 17 ust. 2 pkt 3 1 4 ustawy o zawodzie ttumacza przysigglego.

Biorgc pod uwage powyzsze ustalenia, prawidtowos$¢ i1 rzetelno§¢ prowadzenia
repertorium — ocenia si¢ pozytywnie pomimo nieprawidlowosci. Z uwagi na brak ttumaczen
na rzecz podmiotdéw, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego,

prawidtowo$¢ pobierania wynagrodzenia nie byta przedmiotem oceny.

Majagc na uwadze powyzsze ustalenia zobowigzuj¢ Panig do kazdorazowego
odnotowywania w repertorium informacji, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 pkt 3 i 4 ustawy
o zawodzie thumacza przysiegtego, tj.:

— daty dokumentu albo adnotacji o jej braku na thumaczonym dokumencie,

- oznaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku na thumaczonym dokumencie,

—  jezyka ttumaczenia.

Jednocze$nie zobowiazuje Panig do przekazania, w terminie 14 dni od daty otrzymania
niniejszego wystapienia pokontrolnego, pisemnej informacji o sposobie realizacji zalecen

pokontrolnych.
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